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DECLARATION UE DE CONFORMITE (FRA)

Actionneurs de vannes électriques: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

Pour les numéros de modeles :

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(ou * peut étre des caractéres alphanumériques ou des espaces, et indique des options de configuration)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable :

Directive 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
(RED) EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 v2.2.2

Directive 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

(RoHS)
Directive 2006/42/CE | Quasi-machine

Signé par et au nom de:

Moirans, le 01/04/2025
Lionel Repellin
Directeur industriel

Va l e S Nous déclarons sous notre responsabilité que les produits mentionnés sont congus et fabriqués conformément
v aux regles de l'art dans le respect des exigences de la directive susmentionnée. L'utilisateur doit cependant
observer les prescriptions de montage et de raccordements définies dans les catalogues et notices. Cette décla-

ration n’inclut aucune garantie particuliére ou spécifique.

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
p-1 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Tél. +33 (0) 4 76 35 06 06 » Fax +33 (0) 4 76 35 14 34

valpes-info@wattswater.com e www.valpes.com
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EU declaration of conformity (ENG )
Electrically Operated Valve Actuators: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
For models:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(where * can be alphanumeric characters or blanks, and denotes configuration options)

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation :

Directive 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 V2.2.2

Directive 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Directive 2006/42/CE | Partly completed machinery

Signed for and on behalf of :

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
p-2 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Tél. +33 (0) 4 76 35 06 06 » Fax +33 (0) 4 76 35 14 34
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG (DEU )

Elektrisch betriebene Ventilantriebe: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung tragt der Hersteller.

FUr Modellnummern:

VT*.*0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(wobei * alphanumerische Zeichen oder Leerzeichen sein kénnen und Konfigurationsoptionen bezeichnen)

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union :

Richtlinie 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Richtlinie 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Richtlinie 2006/42/CE | Unvollstandigen Maschine

Unterzeichnet fUr und im Namen von:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

Va l e S Wir, erklaren unter unserer Verantwortlichkeit, dass die Produkte, die auf der beiliegenden Liste erwahnt sind,
v entsprechend Regeln der Kunst,im Respekt vor den
Forderungen der obenerwahnten Direktive konzipiert und angefertigt sind. Der Benutzer soll die Montageverjah-
rungen und Festmachen doch beobachten, die in den Katalogen und Vermerken bestimmt sind.

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD (ESP)
Actuadores de valvula operados eléctricamente: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Para numeros de modelo:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(donde * pueden ser caracteres alfanuméricos o espacios en blanco y denota opciones de configuracion)

El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de
la Unidn :

Directiva 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 V2.2.2

Directiva 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Directiva 2006/42/CE  |Cuasimaquina

Firmado en nombre de :

Moirans, el 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

me a las reglas del arte en el respeto de las exigencias de la directiva susodicha. El utilizador debe sin embargo
observar las prescripciones de montaje y de conexiones definidas en los catalogos y las resefias. Esta declara-
cién no incluye ninguna garantia particular o especifica.

A WATTS Brand

v Va l p e S Declaramos bajo nuestra responsabilidad que los productos mencionados son concebidos y fabricados confor-

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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EU declaration of conformity (BRG)

Enexktpuyecku 3aaBuxkBanu kiaananu: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

HacTtosiiaTa aeksiapalys 3a ChOTBETCTBHE € U3/1a/ieHa Ha OTTOBOPHOCTTA HA TPOU3BOUTEIS:
3a HOMepaTa Ha MO/JIeJIUTE:

VT**0A.*.*, VT* *0B.*.*

DV* *0A.*%*, DV* *0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(kbaeTo * MOXe Aa 6'bJie OYKBeHO-I[UPOBYU 3HALM UJIM TPAa3HU MecTa MU 0603HaYyaBa OMNLUUTE 3a
KOHUTypanus)

Hpe,[[MET'bT Ha JeKJlapaludATa, OIMCAaH Mo-rope, OTroBapsd Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATEJ/ICTBO Ha Cblo3a 3a
XapMOHHU3alud:

Hupextusa 2014/53/UE(EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSIEN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Hupexrusa 2011/65/UE[EN IEC 63000:2018

HMupexrusa 2006/42/CE

HOL[HI/ICEIHO 3da 1M OT HUMETO Ha :

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

Va l e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-
ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.
A WATTS Brand
Valpes
p.5 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France

Tél. +33 (0) 4 76 3506 06 ® Fax +33 (0) 4 76 35 14 34
valpes-info@wattswater.com e www.valpes.com
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EU PROHLASENI O SHODE (CZE)

Elektricky ovladané pohony ventili: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pro ¢isla modeld:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT**0B.*.*

(pomwe * ikhoza kukhala zilembo za alphanumeric kapena zopanda kanthu, ndikuwonetsa zosankha)

Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s prislusnymi harmonizovanymi pravnimi predpisy Unie:

Smérnice 2014/53/UE |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Smérnice 2011/65/UE |EN IEC 63000:2018

Smérnice 2006/42/CE

Podepsano za a jménem:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZERING (DNK)
Elektrisk drevne ventilaktuatorer: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Denne overensstemmelseserklaering udstedes pé fabrikantens ansvar.

For modelnumre:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(hvor * kan veere alfanumeriske tegn eller blanktegn og angiver konfigurationsmuligheder)

Genstanden for erkleeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

Direktiv 2014/53/UE EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Direktiv 2011/65/UE EN IEC 63000:2018

Direktiv 2006/42/CE

Underskrevet for og pa vegne af:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-

nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France

p-7 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Tél. +33 (0) 4 76 35 06 06 » Fax +33 (0) 4 76 35 14 34
valpes-info@wattswater.com e www.valpes.com



. (€

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON (EST)
Elektriliselt juhitavad klapiajamid: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centralp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Ké&esolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:
Mudelinumbrite jaoks:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(kus * vdib olla tahtnumbrilisi marke voi tihikuid ja téhistab konfiguratsioonivalikuid)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas asjakohaste lidu Uhtlustamisdigusaktidega:

Direktiiv 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Direktiiv 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Direktiiv 2006/42/CE

Alla kirjutanud (kelle poolt/nimel):

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (FIN)
Sahkokayttoiset venttiilitoimilaitteet: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Mallinumerot:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(jossa * voi olla aakkosnumeerisia merkkeja tai tyhjia merkkeja ja tarkoittaa asetusvaihtoehtoja)

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainséddannén vaatimusten
mukainen:

Direktiivi 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Direktiivi 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Direktiivi 2006/42/CE

Seuraavan puolesta allekirjoittanut:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes
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AHAQXH XYMMOP®QXHY EE (GRC)
HAektpokivntol evepyomomtég BaABidwv: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

H mapotoa NAwaon cuppdp@wong ekSidetal Pe ATOKAEIGTIKY EVOVVI TOU KATACKELVAGT).

T aptBpovg povtédwv:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%*, DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(6oL * pmopel va eivat ad@aplOunTikol xapakTipeg 1} KEVE Kol UTTOSNAMVEL ETUAOYESG SLAHOPPWOTG)

0 0t6X06 TG SNAWONG TTOL TIEPLYPAPETAL TAPATIAV® E(VAL CUUPWVOS TTPOS TN CXETLKY EVWOLAKT Vopobeaia
EVapUOVIONG:

0ényla 2014/53/UE EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

0ényla 2011/65/UE EN IEC 63000:2018

08nyia 2006/42/CE
YToypa@n ylix Aoyaplacud kat €€ ovopaTog:
Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager
Va l e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-
ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.
A WATTS Brand
Valpes
p.10 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI (HRV)
Elektri¢ni pokretaci ventila: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac.

Za brojeve modela:

VT**0A.x.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(gdje * mogu biti alfanumericki znakovi ili praznine i oznacava opcije konfiguracije)

Prethodno opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Direktivom EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
2014/53/UE ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Direktivom EN IEC 63000:2018

2011/65/UE
Direktivom
2006/42/CE

Potpisano zaiu ime:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

Va l e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-
v ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-

nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (HUN)

Elektromos miikodtetési szelepmozgatok: VT PLUS, DV400-1000, MT

Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarto kizarolagos felel6ssége mellett adjak ki:

A modellszdmokhoz: MT*.*0A.*.*, MT* *0B.*.*

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(ahol a * alfanumerikus karakterek vagy liresek lehetnek, és a konfiguracios lehetdségeket jeloli)

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak:

a2014/53/UE Irdnyelv |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

a2011/65/UE Iranyelv |EN IEC 63000:2018

a2006/42/CE Iranyelv

A nyilatkozatot a kovetkezd gyartd nevében és megbizasabol irtak ala:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (ITA)

Attuatori per valvole ad azionamento elettrico: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Per i numeri di modello:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(dove * puo essere caratteri alfanumerici o spazi vuoti e denota le opzioni di configurazione)

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

Direttiva 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Direttiva 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Direttiva 2006/42/CE

Firmato a nome e per conto di:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA (LTU)
Elektra valdomos voztuvo pavaros: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centralp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe.

Dél modeliy numeriy:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(kur * gali bati raidiniai ir skaitiniai simboliai arba tus¢ios vietos ir zymi konfigaracijos parinktis)

Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus:

Direktyva 2014/53/UE |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Direktyva 2011/65/UE |EN IEC 63000:2018

Direktyva 2006/42/CE

UZ ka ir kieno vardu pasirasyta:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (LVA)
Elektriski darbinami varstu izpildmehanismi: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

S1 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu.

Modela numuriem:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(kur * var but burtciparu rakstzimes vai tuksas vietas un apzimé konfiguracijas opcijas)

Ieprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:

Direktivai 2014/53/UE |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Direktivai 2011/65/UE |EN IEC 63000:2018

Direktivai 2006/42/CE

Parakstits Sadas personas varda :

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE (MLT)
Attwaturi tal-Valv Mhaddma bl-Elettriku: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.
Ghan-numri tal-mudell:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(fejn * jista' jkun karattri alfanumerici jew vojt, u jindika ghazliet ta' konfigurazzjoni)

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-

Unjon:
Id-Direttiva EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
2014/53/UE ENIEC 61010-2-202:2021
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011
ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
EN 300 328 V2.2.2
Id-Direttiva EN IEC 63000:2018
2011/65/UE
Id-Direttiva
2006/42/CE

Iffirmat ghal u fisem:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING (NLD)
Elektrisch bediende kKlepaandrijvingen: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Voor modelnummers:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(waarbij * alfanumerieke tekens of spaties kan zijn en configuratie-opties aangeeft)

Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:

Richtlijn 2014/53/UE  |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Richtlijn 2011/65/UE  |EN IEC 63000:2018

Richtlijn 2006/42/CE

Ondertekend voor en namens:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (POL)
Elektrycznie sterowane sitowniki zaworéw: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Dla numeréw modeli:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(gdzie * moze by¢ znakami alfanumerycznymi lub odstepami i oznacza opcje konfiguracji)

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
2014/53/UE ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Dyrektywa EN IEC 63000:2018
2011/65/UE
Dyrektywa
2006/42/CE
Podpisano w imieniu:
Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager
Va l e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-
ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.
A WATTS Brand
Valpes
p.18 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
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DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE (PRT)
Atuadores de valvula operados eletricamente: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Para nimeros de modelo:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(onde * pode ser caracteres alfanuméricos ou espacos em branco e denota opgdes de configuracao)

O objeto da declaragéo acima mencionada esta em conformidade com a legislacao de harmonizagéo da Uniao
aplicavel:

Diretiva 2014/53/UE EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Diretiva 2011/65/UE EN IEC 63000:2018

Diretiva 2006/42/CE

Assinado por e em home de:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes
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DECLARATIA UE DE CONFORMITATE (ROU)
Actuatoare de supape actionate electric: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
Pentru numerele de model:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(unde * poate fi caractere alfanumerice sau spatii libere si denota optiunile de configurare)

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

Directiva 2014/53/UE |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Directiva 2011/65/UE |EN IEC 63000:2018

Directiva 2006/42/CE

Semnat pentru si in numele:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

Va l e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-
v ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-

nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes
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EU VYHLASENIE O ZHODE (SVK)
Elektricky ovladané pohony ventilov: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

Pre ¢isla modelov:

VT**0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV**0A.*.* DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(kde * m6zu byt alfanumerické znaky alebo medzery a oznacujii moznosti konfiguracie)

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislu§nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

Smernica 2014/53/UE |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Smernica 2011/65/UE |EN IEC 63000:2018

Smernica 2006/42/CE

Podpisané za a v mene:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes

DA =Y i Z.1.Centr’alp ¢ 89 rue des étangs ¢ 38430 Moirans France
p.21 DSBA1550-2 rév. 01/04/2025 - EV-25-019 Tél. +33 (0) 4 76 35 06 06 » Fax +33 (0) 4 76 35 14 34

valpes-info@wattswater.com e www.valpes.com



. (€

IZJAVA EU O SKLADNOSTI (SVN)
Elektri¢ni pogoni ventilov: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.1. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuc¢no proizvajalec.

Za stevilke modelov:

VT**0A.*.*, VT**0B.*.*

DV**0A.%* DV*.*0B.*.*

MT**0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(kjer so * lahko alfanumericni znaki ali praznine in oznacuje moznosti konfiguracije)

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

Direktiva 2014/53/UE |EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
ENIEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328V2.2.2

Direktiva 2011/65/UE |EN IEC 63000:2018

Direktiva 2006/42/CE

Podpisano za in v imenu:

Moirans, 01/04 /2025
Lionel Repellin
Operations Manager

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

A WATTS Brand

Valpes
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (SWE)
Elektriskt mandvrerade ventilstalldon: VT PLUS, DV400-1000, MT
Valpes Z.I. Centr’alp - 89, rue de Etangs - 38430 Moirans - France

Denna férsékran om Overensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Fo6r modellnummer:

VT*.*0A.*.*, VT*.*0B.*.*

DV*.*0A.*.*, DV*.*0B.*.*

MT*.*0A.*.*, MT*.*0B.*.*

(dar * kan vara alfanumeriska tecken eller tomma tecken och anger konfigurationsalternativ)

Foremélet for forsékran ovan dverensstammer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering:

Direktiv 2014/53/UE EN 61010-1:2010, EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04, EN 61010-1:2010/A1:2019
EN IEC 61010-2-202:2021

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-4:2007, EN 61000-6-4:2007/A1:2011

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Direktiv 2011/65/UE EN IEC 63000:2018

Direktiv 2006/42/CE

Undertecknat for:

Moirans, 01/04/2025
Lionel Repellin
Operations Manager

ance with requirements of the directive. Mounting and connecting instructions defined in catalogues and tech-
nical data sheets must be adhered to by the user. This declaration does not include any guarantee or certain
characteristics.

v Va l p e S We declare under our responsibility that the products noted have been designed and manufactured in accord-

A WATTS Brand

Valpes
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